
 爸爸！⋯⋯ 
 

深夜，我们的船驶进亚历山大港 
看吧，这是巴比伦的空中花园 
我们好像身在一个奇迹的世界⋯⋯ 
不，这里是芳草菲菲的尼斯！ 
我站在轮船的甲板上 
带着咸味的海水温暖地拍打着我的脸颊 
⋯⋯今夜，星星就要出来 
       你可知道那大熊星就是上帝？ 
 
祝福你们。 
世界上没有一块栖身之地的犹太老人 
在这里找到了他的坟墓。 
 
爸爸，你在哪儿？ 
快到我身边来吧。 
把你的双臂放在我冷的发抖的肩膀上， 
让我闻闻你胡子上烟草的香味 
我就什么都不再害怕 
                       爸爸⋯⋯ 
 

Father......	
  
 	
  
Deep in the night, our ship sailed into Alexandria	
  
Look here, the Hanging Gardens of Babylon	
  
We seem to be living in a miraculous world ...	
  
No, this is luxuriant Nice!	
  
I stood on the deck of the vessel	
  
The salty seawater warmly beat against my cheek	
  
... Tonight, the stars will come out	
  
      Did you know that the Bear Star is God?	
  
 	
  
Bless you.	
  
There is no place on earth to shelter the Jewish old	
  
His grave was found here.	
  
 	
  
Dad, where are you?	
  
Come quickly to my side.	
  
Place your arms upon my cold and quivering shoulders	
  
Let me smell the fragrance of tobacco on your beard	
  



And I will never fear anything again…	
  

   Father ......	
  
 

 


